RC-1/6: Establecimiento del Comité de Examen de Productos Quimicos,
presentado por el grupo de redaccion juridico

La Conferencia de las Partes,

Recordando que en el parrafo 6 del articulo 18 del Convenio se estipula que, en su primera
reunion, la Conferencia de las Partes establecerd un 6rgano subsidiario, que se denominarad Comité de
Examen de Productos Quimicos, para que desempefie las funciones que se le asignan en el Convenio,

Recordando ademas que en el apartado b) del parrafo 6 del articulo 18 del Convenio se
estipula que la Conferencia de las Partes decidira acerca del mandato, la organizacién y el
funcionamiento del Comité de Examen de Productos Quimicos,

Tomando nota de su decision INC-6/2, por la que se estableci6 el Comité Provisional de
Examen de Productos Quimicos y se fijaron su mandato basico, su organizacion y su funcionamiento,

Considerando que el criterio enunciado en la decisién INC-6/2 constituyd una base excelente
para el funcionamiento del Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos,

Queriendo basarse en este criterio para establecer el Comité de Examen de Productos
Quimicos en virtud de la presente decision, teniendo en cuenta la experiencia adquirida durante el
periodo en que operd el Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos,

Establecimiento del Comité de Examen de Productos Quimicos

1. Decide establecer un 6rgano subsidiario, que se denominara Comité de Examen de
Productos Quimicos, integrado por 31 miembros designados por los gobiernos y nombrados por la
Conferencia de las Partes sobre la base de una representacion geografica equitativa y velando por un
equilibrio entre los paises desarrollados y los paises en desarrollo®, elegidos de entre las regiones que se
determinan en el anexo | de la presente decision, como sigue

Estados de Africa:

Estados de Asia y el Pacifico:

Estados de Europa central y oriental:

Estados de América Latina y el Caribe:
Estados de Europa occidental y otros Estados:
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Composicion

2. Confirma que los miembros del Comité de Examen de Productos Quimicos seran
expertos en gestién de productos quimicos;

3. Decide que cada uno de los gobiernos incluidos en la lista del anexo Il de la presente
decision designara oficialmente a un experto y, por medio de la secretaria, facilitara sus nombres y
calificaciones pertinentes a las Partes antes del 1° de diciembre de 2004, y que tales expertos
desempefiaran sus funciones como miembros del Comité de Examen de Productos Quimicos con
caracter provisional en espera de la confirmacion oficial de su nombramiento por la Conferencia de las
Partes en su segunda reunion;

4, Decide que, a efectos de los nombramientos iniciales y para promover una rotacion
ordenada de los miembros, la mitad de los miembros de cada region sera designada por un periodo
inicial de dos afios, y el resto de los miembros de cada region sera designado por un periodo inicial de
cuatro afios, contados a partir de la fecha de la segunda reunion de la Conferencia de las Partes*;

5. Decide, con sujecion a lo dispuesto en los parrafos 3y 4 supra, que cada miembro
desempefiara sus funciones durante un periodo de cuatro afios contado a partir de la fecha de
nombramiento, por un periodo no superior a dos mandatos consecutivos;

6. Decide que en reuniones futuras de la Conferencia de las Partes se aprobara una nueva
lista de gobiernos que sustituira la lista del anexo Il de la presente decision, en consonancia con lo
dispuesto en el parrafo 1, para ocupar los puestos que dejen vacantes los miembros salientes;

3 La referencia a "paises en desarrollo” prevé también la inclusion de paises con economias en transicion.

4 Para aquellas regiones cuyos miembros sean un nimero impar, “la mitad de los miembros de esa region”

se entendera el nimero entero inmediatamente inferior a la mitad de los miembros de esa regién. Por consiguiente,
si una regidn tiene cinco miembros se considerara que la mitad es dos.
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Organizacion y funcionamiento

7. Decide que cada miembro del Comité de Examen de Productos Quimicos firmard la
declaracién de intereses que figura en la decision RC-1/7 antes de participar en la labor del Comité de
Examen de Productos Quimicos;

8. Decide que cualquier vacante que se produzca en el Comité de Examen de Productos
Quimicos entre periodos de sesiones se cubrird, con caracter provisional, de conformidad con el
procedimiento que determine la region del caso, que el nombre y las calificaciones pertinentes del
nuevo miembro se comunicaran a las Partes por conducto de la secretaria y que la Conferencia de las
Partes examinara la confirmacién de esos nombramientos en su siguiente reunion;

9. Decide que el Comité de Examen de Productos Quimicos se reunird por primera vez en
febrero de 2005 y a partir de esa fecha de forma ordinaria cada afio, con sujecidn a la disponibilidad de
fondos y en funcién de la labor que el Comité de Examen de Productos Quimicos deba llevar a cabo;

10. Decide que, como los arreglos de organizacion relacionados con los idiomas utilizados
por el Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos han dado buenos resultados, el Comité de
Examen de Productos Quimicos seguira rigiéndose por ellos, y que cualesquiera proyectos de
documentos de orientacion para la adopcidn de decisiones que el Comité de Examen de Productos
Quimicos deba examinar o que deban remitirse a la Conferencia de las Partes se distribuyan en los seis
idiomas de la Conferencia de las Partes;

11. Confirma que, de conformidad con el apartado c) del parrafo 6 del articulo 18 del
Convenio, el Comité de Examen de Productos Quimicos hara todo lo posible por que sus
recomendaciones se adopten por consenso; si se agotan todos los esfuerzos por llegar a un consenso sin
lograrlo, las recomendaciones se adoptaran, como Ultimo recurso, por mayoria de dos tercios de los
miembros presentes y votantes;

12. Confirma que en las reuniones del Comité de Examen de Productos Quimicos podran
participar observadores con arreglo al reglamento de la Conferencia de las Partes;

Mandato

13. Decide que el Comité de Examen de Productos Quimicos, con arreglo a las
disposiciones del Convenio, en particular de sus articulos 5, 6, 7 y 9, tendra las siguientes funciones y
responsabilidades:

a) Formular recomendaciones sobre la inclusion de productos quimicos prohibidos o
rigurosamente restringidos: examinar la informacién facilitada en las notificaciones de medidas
reglamentarias firmes y, con arreglo a los criterios establecidos en el anexo Il del Convenio, formular
recomendaciones a la Conferencia de las Partes sobre si el producto quimico en cuestion debe
enumerarse en el anexo Ill;

b) Formular recomendaciones sobre la inclusion de formulaciones plaguicidas
extremadamente peligrosas: examinar la informacion facilitada en las propuestas para la inclusién de
una formulacion plaguicida extremadamente peligrosa en el anexo 111y, de conformidad con los
criterios establecidos en la parte 3 del anexo IV del Convenio, formular recomendaciones a la
Conferencia de las Partes sobre si el producto quimico en cuestion debe enumerarse en el anexo Ill;

c) Preparar proyectos de documentos de orientacion para la adopcion de decisiones:
preparar un proyecto de documento de orientacién para la adopcién de decisiones para cada producto
quimico cuya enumeracidn en el anexo |11 haya decido recomendar. El proyecto de documento de
orientacion para la adopcion de decisiones debera basarse, como minimo, en la informacién
especificada en el anexo I del Convenio o, en su caso, en el anexo IV, e incluir informacién sobre los
usos del producto quimico en una categoria distinta de aquélla a la que se aplique la medida
reglamentaria firme;

d) Formular recomendaciones sobre el procedimiento para retirar productos quimicos del
anexo Il1;: examinar la informacion que no estaba disponible cuando se adopté la decision de enumerar
el producto quimico en el anexo 111 y que indique que su enumeracién tal vez ya no esta justificada con
arreglo a los criterios pertinentes del anexo Il del Convenio o, en su caso, el anexo IV, y formular
recomendaciones a la Conferencia de las Partes sobre si el producto quimico en cuestion debe ser
retirado del anexo I1l. EI Comité de Examen de Productos Quimicos preparara un proyecto de
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documento de orientacién para la adopcién de decisiones revisado para cada producto quimico cuya
retirada del anexo 111 haya recomendado.

Anexo |
Distribucion de los paises
Grupos regionales a efectos de su participacion en el Comité de Examen de Productos
Quimicos
Estados de Africa
Angola Eritrea Mali * Santo Tomé y Principe
Argelia Etiopia * Marruecos Senegal *
Benin * Gabén * Mauricio Seychelles
Botswana Gambia * Mauritania Sierra Leona
Burkina Faso * Ghana * Mozambique Somalia
Burundi Guinea * Namibia Sudafrica *
Cabo Verde Guinea Ecuatorial * Niger Sudéan
Camerun * Guinea-Bissau Nigeria * Swazilandiaia
Chad * Jamahiriya Arabe Libia * Republica Centroafricana Togo *
Comoras Kenya Republica Democraticadel | Tunez
Congo Lesotho Congo Uganda
Céote d'lvoire * Liberia Republica Unida de Zambia
Djibouti Madagascar Tanzania * Zimbabwe
Egipto Malawi Rwanda *
Estados de Asia y el Pacifico
Afganistan Japon * Nepal Singapur
Avrabia Saudita * Jordania * Oman * Sri Lanka
Bangladesh Kazajkstan Pakistan Tailandia *
Bharein Kirguistan * Papua Nueva Guinea Tayikistan
Brunei Darussalam Kuwait Qatar Tonga
Butan Libano Republica Arabe Siria * Turkmenistan
Camboya Malasia * Republica de Corea * Uzbekistan
China Maldivas Republica Democratica Vanuatu
Chipre Micronesia (Estados Popular Lao Viet Nam
Emiratos Arabes Unidos * Federados de) Republica Popular Yemen
Fiji Mongolia * Democratica de Corea *
Filipinas Myanmar Samoa *
Islas Marshall Nauru
Estados de Europa oriental
Albania Croacia la ex Republica Yugoslava Republica de Moldova
Armenia * Eslovaquia de Macedonia Rumania *
Azerbaiyan Eslovenia * Letonia * Serbia y Montenegro
Belaras Federacion de Rusia Lituania * Ucrania *
Bosnia y Herzegovina Georgia Polonia
Bulgaria * Hungria * Republica Checa *
Estados de América Latinay el Caribe
Antigua y Barbuda Costa Rica Honduras San Vicente y las Granadinas
Argentina * Cuba Jamaica * Santa Lucia
Bahamas Dominica México Suriname *
Barbados Ecuador * Nicaragua Trinidad y Tabago
Belice El Salvador * Panama * Uruguay *
Bolivia * Granada Paraguay * Venezuela
Brasil * Guatemala Pert
Chile Guyana Republica Dominicana
Colombia Haiti Saint Kitts y Nevis
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Estados de Europa occidental y otros Estados

Liechtenstein *
Luxemburgo *
Malta

Mobnaco

Noruega *

Nueva Zelandia *
Paises Bajos *
Portugal

Reino Unido *

San Marino

Suecia *

Suiza *

Turquia (para otros fines,
miembro del Grupo de
Estados de Asia)

Tuvalu

Alemania * Estados Unidos de América
Andorra Finlandia *

Australia * Francia *

Austria * Grecia *

Bélgica * Irlanda

Canada * Islandia

Dinamarca * Israel

Espafia * Italia *

Estados que no son miembros de ningdn grupo regional
Estonia Palau

Kiribati Timor-Leste

*

Partes en el Convenio de Rotterdam al 21 de septiembre de 2004.

Anexo |1

Lista de gobiernos determinados por la Conferencia de las Partes en
su primera reunion que deben designar miembros para el Comité de
Examen de Productos Quimicos

Estados de Africa

2 afios: Gabén
Ghana
Nigeria
Sudafrica

Estados de Asiay el Pacifico
2 afios: Kirguistan
Malasia
Tailandia
Samoa

Estados de Europa central y oriental

2 afos: Hungria

4 afios:

4 afos:

4 afos:

Estados de América Latinay el Caribe

Brasil
Ecuador

2 afios:

4 afios:

Estados de Europa occidental y otros Estados

Francia
Italia
Suiza

2 afos:

4 afos:

Jamahiriya Arabe Libia
Republica Unida de Tanzania
Rwanda

Senegal

Jordania

Oman

Republica de Corea
Siria

Eslovenia
Ucrania

Argentina
Jamaica
Uruguay

Australia
Canada
Finlandia
Paises Bajos



